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DOCUMENTO A/CONF.62/C.2/L.47

Estados Unidos de América: proyecto de articulos para un capitulo sobre la zona economica y 1a plataforma
continental 2

PARTEI. 1LAZONAECONOMICA
A. JURISDICCION DEL ESTADO RIBERERO
Articulo 1
GENERALIDADES

1. ElEstadoriberefio ejerce entoda la zona situada mas
alla de su mar territorial y adyacente a éste llamada zona eco-
ndémica, la jurisdiccién y los derechos soberanos y exclusi-
vos establecidos en este capitulo paralos fines de la explo-
racion y explotacion de los recursos naturales, renovables o
no, de los fondos marinos y su subsuelo y de las aguas supra-
yacentes.

2. ElEstadoribereno ejerce enla zonaecondmica los
demas derechos y deberes que'se especifican en la presente
Convencidn, incluidos los relativos a la proteccién y pre-
servacion del medio marino y a la realizacidon de la investiga-
cidn cientifica??,

3. Estosderechos serin ejercidos de conformidad con las
disposiciones de la presente Convencién y con sujecion a
ellas y sin perjuicio de las disposiciones de la Parte IIl de este
capitulo.

Articulo 2

LIMITES

Ellimite exterior de la zona econdmicanoexcedera delas
200 millas nduticas contadas a partir de las lineas de base
aplicables para medir el mar territorial.

Articulo 3

ISLAS ARTIFICIALES E INSTALACIONES

1. ElEstado ribereio tendra el derecho exclusivoa au-
torizar y reglamentar en la zona econdmica la construc-
¢idn, el funcionamiento y la utilizacion de las islas artificia-
les e instalaciones para los fines de la exploracion y explo-
tacion de los recursos naturales, o para otros fines econd-
micos, asi como de toda instalacién que pueda obstaculi-
zar el gjercicio de los derechos del Estado ribereno enla zona
economica.

2. ElEstadoriberefio podra, en caso necesario, esta-
blecer zonas razonables de seguridad entorno a esas instala-
ciones frente ala costa, en las que podrd tomar las medidas
oportunas para velar por la seguridad de las instalaciones y
de la navegacion.

22 Los presentes articulos, que se presentan como base de nego-
ciacton con sujecidn al acuerdo sobre otras cuestiones basicas del
derecho delmar, reemplazan en su integridada los proyectos de
articulos sobre las pesquerias y sobre la zona econdmica de los
fondos marinos casteros que figuran en los Documentos Oficiales
dela Asamblea General, vigésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 21 y correccion, anexo I, secc. 7, v A/AC.138/
SC.II/L.35 (ibid, vigésimo octave periodo de sesiones, Suplemento
No. 21, vol. [H y Corr. 1, secc. 24.)

23 Enlos capitulos de laconvencion relativos a la investigacion
cientifica y ala contaminacion se inclutran disposiciones detalladas
sobre estas cuestiones.

[Original: inglés]
[9de agosto de 1974]

3. Lasdisposiciones del articulo 28 se aplicaran, muta-
tis mutandis , a dichas islas artificiales e instalaciones.

Articulo4
PERFOGRACIONES

El Estado ribereno tendra derecho exclusivo a autorizar

y reglamentar los sondeos gue con cualquier fin se realicen
en la zona econdémica.

Articulo 5
DERECHO A PROTEGER EL. MEDIO MARING

El Estado riberefio, al ejercer sus derechos relativos alas
instalaciones y actividades en los fondos marinos de la zona
econdmica, podra establecer normas y requisitos parala
proteccion del medio marino complementarias de la exigidas
por las normas internacionales aplicables o méds estrictas que
éstas.

Articulo 6
MEDIDAS QUE PODRA ADOPTAREL ESTADO RIBERENO

Conrespectoa las actividades sujetas a sus derechos sobe-
ranos o exclusivos, el Estado riberefio podrd adoptarenla
zona econdémica las medidas que puedan ser necesarias para
velar por et cumplimiento de sus leyes y reglamentos de con-
formidad con las disposiciones de la presente Convencion.

B. NorMasy OBLIGAC IONESINTERNACIONALES
Articulo 7

LIBERTAD DE NAVEGACION Y DE SOBREVUELO Y OTROS
DERECHOS

Nada de lo dispuesto en el presente Capitulo afectard a
los derechos delibertad de navegacidn y sobrevuelonialos
demas derechos reconocidos por los principios generales del
derechointernacional, salvo cuando expresamente se dispon-
gaotra cosaen la presente Convencion. Las disposiciones
de este articulo no seran aplicables a las actividades para las
cuales serequiera la autorizacion del Estado riberefio con
arregloala presente Convencion.

Articilo 8
INTERFERENCIA INJUSTIFICABLE

1. ElEstadoribereno ejercera sus derechos y cumplira
sus obligaciones en la zona econdmica sin obstaculizar injus-
tificadamente la navegacion v otros usos del mar, y velara
por que se cumplan las normas intermacionales aplicables es-
tablecidas a ese fin por las organizaciones internacionales
competentes.

2. Enelejerciciode sus derechos, los Estados no obsta-
culizaran injustificadamente el ejercicio de los derechos ni el
cumplimiento de las obligaciones del Estadoriberefioenla
zona economica.
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Articulo 9
OBLIGACION DE PROTEGER EL MEDIO MARINO

Ene¢l eiercicio de sus derechos relativos a las instalacio-
nes y actividades en los fondos marinos, el Estado ribereno
adoptard en la zona econdmica todas las medidas adecuadas
para impedir la contaminacion del medio marino, y velara
por que se cumplan las normas internacionales minimas esta-
blecidas a ese fin de conformidad con las disposiciones del
Capitulo (contaminacion).

Articulo 10
ARREGLO DE CONTROVERSIAS

Toda controversia respecto de lainterpretacion o aplica-
cion de este Capitulo se resolvera, cuando lo pida cualquiera
de las partes en litigio, mediante ¢l procedimiento obligato-
rio de solucidn de controversias que figura en el Capitulo.

PARTEIL. PESQUERIAS

Articulo 1
GENERALIDADES

El Estado ribereiio gjercera derechos exclusivos a los
efectos de regular la pesca dentro de la zona econdmica, con
sujecion alas disposiciones de los presentes articulos.

Articulo [2

CONSERVACION

i. ElEstadoriberefio garantizara la conservacion de los
recursos renovables dentro de la zona econdémica.

2. Atalfin, el Estadoriberefio aplicard los principios
siguientes:

a) Sobre la base de los datos mas fidedignos de que dispon-
gael Bstadoriberefio se determinariia captura permisible y
otras medidas de conservacion, con miras a mantener o resta-
blecer las poblaciones de las especies pescadas aniveles que
puedan producir el maximo rendimiento constante, teniendo
en cuenta los factores econdmicos y ambientales pertinentes
v las normas minimas globales y regionales generalmente
convenidas;

b) Tales medidas tendran en cuentalos efectos sobre las
especies asociadas con las especies pescadas o dependientes
de las mismas, y como minimo estaran encaminadas a man-
tener o restablecer las poblaciones de tales especies asocia-
das o dependientes por sobre los niveles a los que puedan es-
tar amenazadas de extincion;

¢) Aestefin se aportaran e intercambiaran regularmente
datos cientificos, estadisticas sobre la captura y las activida-
des pesqueras y otros datos pertinentes;

d) Las medidas de conservacion y suaplicacion no discri-
minarin de hecho ni de derecho contra ninglin pescador.
Las medidas de conservacion permaneceran en vigor hasta
que se resuelva, de conformidad con las disposiciones del
presente Capitulo, cualquier diferencia sobre su validez.

Articulo 13
APROVECHAMIENTO
1. ElEstadoribereiio garantizari el pleno aprovecha-

miento de los recursos renovables dentro de la zona eco-
némica.

2. Aestefinel Estado riberefio permitiri a los naciona-
les de otros Estados que pesquen la porcion de lacaptura
permisible de los recursos renovables que no sea plenamente
aprovechada por sus nacionales, con sujecion a las medi-
das de conservacion adoptadas con arreglo al articulo 12, y
conarregloal orden de prioridad siguiente:

a) Los Estados que havan pescado normalmente una espe-
cie, con sujecion a las condiciones del parrafo 3;

b) Los Estados delaregidn, en particular los Estados sin
litoral y otros Estados con acceso limitado a los recursos vi-
vos de sus costas;

¢) Todoslos demas Estados.

El Estado riberefio podra dictar reglamentos razonables y
exigirel pago de tasas razonables a este fin,

3. Laprioridad establecida en virtud del inciso a) del
parrafo 2 de este articulo guardara proporcion razonable
con el volumen de pesca de dicho Estado. Siempre que sea
necesario reducir esta pesca a fin de atender aun aumento
de la capacidad de pesca dei Estado riberefio, esa reduccion
se hard sin discriminacién, v el Estado riberefio celebrard
consultas a este fin a peticidn del Estado o Estados interesa-
dos con miras areducir almimimo las consecuencias econd-
micas adversas de tal reduccion.

4.  Alosefectos del parrafo 2 de este articulo, el Estado
riberefio podra considerar a los extranjeros que pesquen con
arreglo alos articulos 4 y 15 como sifuesen sus propios
nacionales.

Articulo 14
ESTADOS RIBERENOS VECINOS

Cada Estado riberefio podra conceder a los nacionales de
otro Estado riberefio vecino el derecho a pescar enun sector
determinado de sus respectivas zonas economicas sobre la
base de la reciprocidad, o del uso inveterado y mutuamente
reconocido, o de la dependencia econémica de un Estado
oregionde un Estado respecto de laexplotacion de los re-
cursos de ese sector. Las modalidades del ejercicio de este
derecho se determinaran por acuerdo entre los Estados inte-
resados. Dicho derecho no podra ser transferido a terceros.

Articulo 15
ESTADOS SIN LITORAL

Los nacionuales de un Estado sin litoral gozaran de la perro-
gativa de pescar en el sector vecino de la zona econdmica del
Estadoribereno adyacente en condiciones de igualdad con
los nacionales de ese Estado. Las modalidades del goce de
esta prerrogativa se determinaran por acuerdo entre las par-
tes interesadas.

Articulo 16
COOPERACION INTERNACIONAL ENTRE ESTADOS

1. Los Estados cooperaréan en la elaboracion de normas
y directivas globales y regionales parala conservacion, dis-
tribucion y aprovechamiento racional de los recursos vivos,
va sea directamente o en el marco de las organizaciones pes-
queras internacionales o regionales competentes.,

2. Los Estadosribereiios de una regién convendran,
conrespectoalapesca de especies idénticas o asociadas,
las medidas necesarias para coordinar y asegurar la conserva-
cion y la equitativa distribucion de dichas especies.

3. Los Estadosriberenos notificaran oportunamente a
los Estados cualesquiera reglamentos sobre conservacion,
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utilizacion o distribucién antes de ponerlos en practica y
celebraran consultas condichos Estados a su solicitud.

Articulo 17
ASISTENCIA A LOS PAISES EN DESARROLLO

LaOrganizacion de las Naciones Unidas parala Agricul-
turay la Alimentacion establecerd y llevard unregistro in-
ternacional de expertos independientes en pesquerias. Todo
Estado en desarrollo que sea parte en la Convencidn y desee
recibir asistencia podra seleccionar un nimero apropiado
de esos expertos para que le presten servicio constituyendo
un grupo asesor en materia de aprovechamiento de pesque-
rias.

Articulo 18
ESPECIES ANADROMAS

1. Lapesca de especies anddromas mds alld del mar te-
rritorial (tanto dentro como fuera de la zona economica) es-
tard prohibida, salvo en cuanto lo autorice el Estado de ori-
genconarregioalos Articulos 12 v 13.

2. LosEstados a través de cuyas aguas interiores o mar
territorial migren las especies anadromas cooperardn con el
Estado de origen en la conservacidn y utilizacién de dichas
especies,

Articulo 19
ESPECIES ALTAMENTE MIGRATORIAS

Lapescade especies altamente migratorias se reglamenta-
ra de conformidad con los siguientes principios:

A. Aprovechamiento

Lapesca de las especies altamente migratorias enumeradas
en el Anexo serareglamentada, dentro de la zona econdmi-
ca, por el Estado riberefio y, mas alla de la zona econdmica,
por el Estado de Ia nacionalidad del bugque, de conformidad
conlos reglamentos establecidos porlas organizaciones pes-
queras internacionales o regionales competentes con arreglo
al presente Articulo.

Todos los Estados riberefios de una regién y todo otro
Estado cuyo pabelidn enarbolen los buques que capturen es-
pecies sujetas a reglamentacion por la organizacion, partici-
paran en ésta, Sino se ha establecido tal organizacidn, di-
chos Estados se comprometeran a establecerla.

Losreglamentos que adopte la organizacién de conformi-
dad con el presente Articulo se aplicarin a todos los buques
que pesquen las especies, cualquiera sea su nacionalidad.

B. Conservacion

Sobre la base de los mejores datos cientificos de que se
disponga, la organizacidn fijarala captura permisible y adop-
tard otras medidas de conservacion con arreglo a los prin-
cipios del Articulo 12.

C. Distribucion

Las normas de laorganizacion relativas a la distribucion
obedecerin al proposito de asegurar la plena utilizacion de
la captura permisible y el reparto equitativo entre los Estados
miembros.

Paraladistribucidén, se tendran en cuentalos intereses es-
peciales del Estado riberefio dentro de cuya zona econdmica

se capturen especies altamente migratorias, v a este fin se
aplicaran los siguientes principios dentro v fuerade a zona
econdmica: [insértense los principios correspondientes].

D. Pagodederechos

El Estado riberefio percibira derechos razonables por los
peces que capturen buques extranjeros en su zona econdmi-
ca, los que serén abonados para hacer una contribucion efec-
tiva a los programas de desarrollo y administracion pesquera
del] Estadoriberefio. La organizacidn establecera normas
parala recaudacion y el pago de estos derechos y hard arre-
glos adecuados conel Estado riberefio para el establecimien-
toy la aplicacion de esas normas. Ademas, la organizacion
podrarecaudar derechos parafines administrativos y dein-
vestigacidn cientifica, con criterio no discriminatorio y so-
bre la base de los peces capturados dentro v fuera de la zona
econdmica.

E. Prevencionde injerencias

La organizacion establecera normas sobre la pesca de es-
pecies altamente migratorias afin de prevenir injerencias in-
justificadas con otros usos del mar, incluidas las actividades
pesqueras del Estado riberefio, y tendra debidamente en
cuenta las propuestas que presente el Estado riberefio a este
respecto.

F. Periodode transicion

Hasta que se establezca una organizacion de conformidad
con el presente Articulo, las disposiciones del mismo se
aplicarin transitoriamente mediante acuerdo entre los Esta-
dos interesados.

G. Medidas provisionales

Sila organizacion olos Estados interesados no pueden
llegar a un acuerdo sobre algunas de las cuestiones a que se
refiere el presente Articulo, cualquier Estado parte podra
solicitar, con cardcter de urgencia y mientras se resuelvala
controversia, que se establezcan medidas provisionales para
aplicar las disposiciones del presente Articule conarreglo al
procedimiento de solucién de controversias establecido en el
Capitulo. . . Hastaque se establezcan las medidas provi-
sionales, seguiran observiandose las normas gue se hayan
convenido en el periodo inmediatamente anterior.

Articulo 20
MAMIFEROS MARINOS

Sin perjuicio delo dispuesto en el presente capitulo res-
pectode la plena utilizacién de los recursos vivos, ninguna
de estas disposiciones impedira que el Estado riberefio c una
organizacion internacional, segiin proceda, prohiba la ex-
plotacion de mamiferos marinos.

Articulo 21
APLICACION

I. Engjercicio de los derechos que le correspondan con
arreglo al presente capitulo respecto a los recursos natura-
les renovables, el Estadoriberefio podra adoptar las medi-
das — incluidalainspeccidén y la aprehension en ia zona
econdmica, y, enel caso de las especies anadromas, hasta
ellimite exterior de la zona econdémica del Estado huésped
y de otros Estados — que sean necesarias para velar por el
cumplimiento de susleyes y reglamentos, a condicidén de que
cuando el Estado de nacionalidad de un buque cuente con
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procedimientos eficaces para sancionar a los bugues que pes-
quen en violacién de dichas leyes y reglamentos, dichos bu-
ques sean entregados sindemora a las autoridades debida-
mente autorizadas del Estado de nacionalidad del buque para
que seinicien los correspondientes procedimientos judicia-
les, y siempre que el Estado riberefio pueda exigir que los
mencionados buques se abstengan en absoluto de pescaren
la zona hasta que se decida el caso. El Estado de nacionali-
dad hard saber al Estado riberefio, dentro de los seis meses
siguientes a la entrega, la decisién recaida enel caso.

2. Losreglamentos adoptados por las organizacionesin-
ternacionales de conformidad con el Articulo 19seaplicardn
enla forma siguiente:

a) Todo Estado miembro de la organizacién dispondra lo
necesario para considerar como delito todo acto cometido por
los buques de su pabellon en infraccion de dichos reglamen-
tos y colaborara con los demas Estados para hacerlos
cumplir;

b) ElEstadoriberefio podrainspeccionar y aprehender
enla zona econdmica alos buques extranjeros que violen
dichos reglamentos. La organizacidn establecera procedi-
mientos para la aprehensidn e inspeccion por los Estados
riberefos y otros Estados cuando se hubiesen violado esos
reglamentos fuera de la zona econdmica;

¢) Elbuqueaprehendido de un Estado miembro.de la or-
ganizacion serd entregado sin demora a las autoridades debi-
damente autorizadas del Estado del pabellon, siasilo solici-
tadicho Estado, parainiciar los procedimientos judiciales
correspondientes;

d} ElEstadode nacionalidad del buque hara saberala
organizacidn y al Estado que haya aprehendido el buque,
dentro delos seis meses, ladecision recaida en el caso.

3. Losbuques aprehendidos y sus tripulaciones podran
quedaren libertad previo depésito de una fianza razonable
o cualquier otra caucién. El encarcelamiento o cualquier
otra forma de pena corporal como resultado de una condena
porinfraccién a los reglamentos de pesca, podrin serim-
puestos solamente por el Estado de la nacionalidad del buque
o de la persona que hubiere cometido esa infraccion.

PARTEIII. LAPLATAFORMA CONTINENTAL
Articulo 22
GENERALIDADES

1. ElEstadoribereno ejerce derechos soberanos sobre la
plataforma continental a los efectos de la exploracion y ex-
plotacion de sus recursos naturales.

2. Laplataforma continental estd constituida porellecho
marino y el subsuelo de Ias zonas submarinas adyacentes al
mar territorial v situadas mas alla del mismo hasta el limite
de la zona econdmica o, después de ese limite, entodala
extension de la prolongacidn natural sumergida de la parte
terrestre del Estado riberefio hasta el limite exterior de su
margen continental, seglin queda definido y delimitado exac-
tamente conforme al Articulo 23.

3. Lasdisposiciones de este Articulo se aplicaran sin
perjuicio de la cuestion de la delimitacidn entre Estados ad-
yacentes y Estados cuyas costas estan situadas frente a
frente.

Articulo 23
LIMITES

{Serequeriran disposiciones para localizar y determinar el
limite preciso del margen continental y para establecer un

limite preciso y permanente entre lajurisdiccion del Estado
riberefio y la zona internacional del lecho marino,)

Articulo 24
RECURSOS NATURALES

Los recursos naturales a que se refiere el Articulo 22 com-
prenden los recursos minerales y otros recursos no vivos del
lecho marino y su subsuelo, junto con los organismos vivos
pertenecientes a especies sedentarias, es decir, aquellos or-
ganismos que en el periodo de explotacidn estan inmoviles
o bien debajo del lecho marino, 0 $6lo pueden moverse en
constante contacto fisico con el lecho marino o su subsuelo.

Articulo 25
AGUAS SUPRAYACENTES

Los derechos del Estado riberefo sobre laplataforma con-
tinental no afectan la condicion juridica de las aguas supra-
vacentes ni la del espacio aéreo situado sobre dichas aguas.

Articulo 26

APLICACION DE LAS DISPOSICIONES RELATIVAS ALA ZONA
ECONOMICA

Las disposiciones de la Parte I del presente capitulo se
aplicarén, mutatis mutandis , al lecho marino y al subsuelo
de la plataforma continental.

Articulo 27
DEBERES CON RESPECTO A LOS RECURSOS NO RENOVABLES

Enelejercicio de sus derechos enlo que respectaalos
recursos no renovables de la plataforma continental, el Esta-
doribereno:

a) Cumpliralos acuerdos legitimos que haya celebrado
conotros Estados contratantes, con organismos o con nacio-
nales de estos Estados en materia de exploracion o explo-
tacion de tales recursos, y no expropiara bienes de tales Es-
tados, organismos onacionales, salvo con fines de utilidad
piiblica, sin discriminacién y previa adopcidn simultinea
de medidas adecuadas para el pronto pago de una indemni-
zacion equitativa en forma efectivamente realizable, y

b) Pagara, enlo que serefiere a la explotacion de tales
recursos no renovables mas alla del limite del mar territo-
rial, o de laisébata de los 200 metros, si ésta se encuentra
mas lejos, [insertar la formula] que se utilizara, tal como se
especifica enel Articulo . . .,en provechode la comunidad
internacional, y mas particularmente en beneficio de los
paises endesarrollo.

Articulo 28
INSTALACIONES

1. ElEstadoriberefio tendrd el derecho exclusivo de
autorizar y reglamentar en la plataforma continental la cons-
truccion, el funcionamiento y la utilizacion de islas artifi-
ciales e instalaciones destinadas a explorar o explotar los
recursos naturales o para otros fines econémicos, asicomo
las de cualquier instalacién que pueda obstaculizar el ejerci-
cio de los derechos del Estado ribereiio.

2. Cuandolo estime necesario, el Estado ribereno po-
drd establecer zonas razonables de seguridad entorno a esas
instalaciones marinas, en las que podra adoptar las medidas
pertinentes para proteger la seguridad tanto de las instalacio-
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nes como de la navegacion. Esas zonas de seguridad seran
tales que guarden relacién razonable con la naturaleza y
funcién de lainstatacion. Los buques de todas las nacionali-
dades deberan respetar tales zonas de seguridad.

3. Laanchuradelaszonas de seguridad se determinara
por el Estadoriberefo y se ajustara alas normas internacio-
nales aplicables que ya existan o que dicte la Organizacion
Consultiva Maritima Intergubernamental acerca del estable-
cimiento y anchura de las zonas de segurnidad. En defecio de
tales normas, las zonas de seguridad entorno a las instala-
ciones destinadas a la exploracion y explotacidn de los recur-
sos norenovables del lecho marino y su subsuelo podran ex-
tenderse a una distancia de 500 metros entornoa las instala-
ciones, medida desde cada punto del limite exterior de éstas.

4. Habran de notificarse en debida forma la construc-
¢idén de esas instalaciones y la extensidn de las zonas de segu-
ridad y deberan mantenerse medios permanentes paraadver-
tir la presencia de tales instalaciones. Deberan eliminarse en-
teramente todas las instalaciones que sean abandonadas o de-
jendeutilizarse.

5. Los Estados velaran por que los bugques de su pabe-
llon observen las normas internacionales aplicables relativas
alanavegacion fuerade las zonas de seguridad y enlas cerca-
nias de tales instalaciones marinas,

6. Nopodrin establecerse instalaciones y zonas de segu-
ridad en torno a ellas cuando sean un obstaculo para el uso
de rutas maritimas reconocidas necesarias parala navega-
cidn internacional.

7. Paralos efectos del presente articulo, el término “‘ins-
talaciones’’ denota las islas artificiales, facilidades marinas o
dispositivos similares, gue no sean mdviles en su modo nor-
mal de funcionamiento en el mar. Las instalaciones no po-
dran servir de fundamento para ninguna retvindicacidn rela-
tiva al mar territorial ola zona econdmica, y su presencia
noafectard a la delimitacton del mar territortal o la zona eco-
nomica del Estado riberefio.

Articulo 29
CABLES Y TUBERIAS SUBMARINOS

1. Sinperuicio de su derecho a adoptar medidas razona-
bles para la exploracion de la plataforma continental y la
explotacion de sus recursos naturales, el Estado riberefio no
podra impedir que se tiendan cables o tuberias submarinos
en la plataforma continental ni que se proceda a su conser-
vacion.

2. Lodispuesto eneste articulo no afectara la jurisdic-
cion del Estadoribereiio sobre los cables y tuberias cons-
truidos o utilizados en relacion con la exploracion o explo-
tacion de su plataforma continental o con las operaciones de
una instalacion dependiente de su jurisdiceidn, nisu derecho
aestablecer condiciones para los ¢cables o tuberias que pene-
trenen su territorio o mar territorial.

ANEXO
Especies eminentemente migratorias

Atiin albacora,
Atdnrojo,

Atiin “‘bigeye’’,

Atlin saltador,

Atlin de aleta amarilla,
Castarniola,

Aguja,

o A ol o e

Pez vela,

b

Pezespada,

—
e

Papardas,
Delfines,
Cetaceos (ballenas y marsopas).

—_
[ I
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